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หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค
PROXY  FORM Form  C

เขียนท่ี .....................................................................................
Made at

วนัท่ี ............... เดือน ................................... พ.ศ. ....................
Date                       Month                                                   B.E.

(1) ขา้พเจา้ ................................................................................................................................................................................................................
I/We

ส านกังานตั้งอยูเ่ลขท่ี ....................................... ถนน................................................................ ต าบล/แขวง..............................................................................
Residing at No.                                                           Road                                                                                       Tambon/Khwaeng

อ ำเภอ/เขต...................................................................... จงัหวดั ............................................................... รหสัไปรษณีย.์.........................................................
Amphur/Khet                                                                                          Province                                                                               Postcode

ในฐานะผูป้ระกอบธุรกิจเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ (custodian) ให้กบั............................................................................................................................................
as being the custodian of

ซ่ึงเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั  เอเชียโฮเตล็  จ  ำกดั (มหำชน) โดยถือหุน้จ ำนวนทั้งส้ินรวม............................................................หุน้
being a shareholder of Asia Hotel Public Company Limited holding a the total amount of                                                                              share (s)

และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั...................................เสียงดงัน้ี
and having voting rights equivalent to                                        vote (s), the details of which are as follows:

หุน้สำมญั ........................................... หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั.............................................. เสียง
ordinary share                                  share (s) having voting rights equivalent to                                      vote (s)

หุน้บุริมสิทธิ......................................... หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ำกบั.............................................. เสียง
preference share                              share (s) having voting rights equivalent to                                      vote (s)

           (2)  ขอมอบฉันทะให้
hereby authorize

                  (1)  ................................................................................................................... อาย ุ..................... ปี            อยูบ่า้นเลขท่ี… ..................................................
Age                          Years   Residing at No.

ถนน ...................................................... ต าบล / แขวง ......................................................... อ าเภอ/เขต .......................................................................
Road                                                                      Tambon/Khwaeng                                                                      Amphur/khet

จงัหวดั.................................................... รหสัไปรษณีย.์..................................................... หรือ
Province                                                                      Postcode               

                  (2)  ................................................................................................................... อาย ุ..................... ปี            อยูบ่า้นเลขท่ี ...............................................
Age                           Years  Residing at No.

ถนน ...................................................... ต าบล/แขวง ............................................................... อ าเภอ/เขต ..........................................................................
Road                                                                          Tambon/Khwaeng                                                                            Amphur/khet

จงัหวดั.................................................... รหสัไปรษณีย.์..................................................... หรือ
Province                                                                       Postcode               

                  (3)  .................................................................................... อาย ุ..................... ปี             อยูบ่า้นเลขท่ี ............................
Age           Years     Residing at No.    

ถนน ....................................................... ต าบล/แขวง ...................................................... อ าเภอ/เขต ........................................................
   Road                                                                                                                 Tambon/Khwaeng                                                        Amphur/khet  

จงัหวดั...................................................... รหสัไปรษณีย.์.......................................... 
Province                                                                               Postcode             

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้ เพ่ือเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้  คร้ังท่ี 63  ในวนัท่ี
11  เมษายน 2568  เวลา 14.00 น.  ณ ห้องก่ิงเพชร ชั้น 3 โรงแรมเอเชีย เลขท่ี 296 ถนนพญาไท แขวงถนนเพชรบุรี เขตราชเทวี กรุงเทพมหานคร  หรือจะพึงเล่ือน

ไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย
anyone of the above as my/our proxy holdr to attend and vote on my behalf at the General Meeting of Shareholders No. 62, which will be held
on  April 11, 2025  at 2.00 p.m. at  Kingpetch Room, Floor 3,  Asia Hotel, 296 Phyathai road, Rajathevee, Bangkok, or the adjourment of such meeting
on such other date, and place.Rajathevee, Bangkok, or the adjournment of such meeting on such other date, and place.
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            (3)  ขำ้พเจำ้ขอมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเขำ้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในคร้ังน้ี ดงัน้ี
                    I/we authorize the prowy holder to attend the meeting and vote are as follows:

              มอบฉันทะตำมจ ำนวนหุน้ทั้งหมดท่ีถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได้
                    Grant proxy the total amount of shares holding and entiled to vote

              มอบฉันทะบำงส่วน คือ
                  Grant partial shares of

       หุน้สามญั....................................... หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได.้.................................................. เสียง
       ordinary share                                  share (s), having voting rights equivalent to                                                           vote (s)

       หุน้บุริมสิทธิ.................................. หุน้ และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได.้.................................................. เสียง
       preferred share                                share (s), having voting rights equivalent to                                                           vote (s)

       รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดท้ั้งหมด.................................... เสียง
       Total voting rights                                                                            vote (s)

            (4)  ขา้พเจา้ขอมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมคร้ังน้ี  ดงัน้ี
I/we hereby authorize the proxy holder to vote on my behalf at this meeting as follows:

วาระที่    1 เร่ือง  พิจำรณำรับรองรำยงำนกำรประชุมสำมญัผูถื้อหุน้ คร้ังท่ี 62
Agenda  1 Subject  To approve the Minutes of the  AGM No. 62

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
        (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                   vote(s)  Disapprove                            vote (s) Abstain                                 vote (s)

วาระที่   3 เร่ือง   พิจำรณำอนุมติังบกำรเงิน ประจ ำปีส้ินสุดวนัท่ี 31 ธนัวำคม 2567 ซ่ึงผำ่นกำรตรวจสอบจำกผูส้อบบญัชีแลว้
Agenda 3 Subject  To consider and approve the audited financial statements for the year ended 31 December 2024.

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
         (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                     vote(s)  Disapprove                             vote (s) Abstain                                    vote (s)

วาระที่    4 เร่ือง  พิจารณาจ่ายเงินปันผลส าหรับผลการด าเนินงาน ประจ าปี 2567 และจดัสรรก ำไรเป็นทุนส ำรองตำมกฎหมำย
Agenda  4 Subject  To consider and approve the dividend payment and allocate for legal reserves for the year 2024's operating result.  

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
           (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
           (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                  vote(s)  Disapprove                         vote (s) Abstain                               vote (s)

วาระที่   5 เร่ือง  พิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการท่ีครบก าหนดออกตามวาระ
Agenda 5 Subject  To consider and elect the directors in replacment of those who are retired by rotation.

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
           (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
           (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

      กำรแต่งตั้งกรรมกำรทั้งชุด
      Vote for all the nominated candidates as a whole

               เห็นดว้ย.................... เสียง         ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง    งดออกเสียง............................. เสียง
               Approve                     vote(s)          Disapprove                            vote (s)     Abstain                                   vote (s)

      กำรแต่งตั้งกรรมกำรเป็นรำยบุคคล
      Vote for an individual nominee
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      5.1   นางฤชุกร  สิริโยธิน
             Mrs. Ruchukorn  Siriyodhin

               เห็นดว้ย.................... เสียง         ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง    งดออกเสียง............................. เสียง
               Approve                    vote(s)          Disapprove                                 vote (s)     Abstain                                      vote (s)

      5.2   นายสุรพงษ์  เตชะหรูวจิติร
             Mr. Surapong  Techaruvichit
               เห็นดว้ย.................... เสียง         ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง    งดออกเสียง............................. เสียง
               Approve                    vote(s)          Disapprove                                 vote (s)     Abstain                                      vote (s)
      5.3   นาย ซี ยง สอ
             Mr. Soh Chee Yong 

               เห็นดว้ย.................... เสียง         ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง    งดออกเสียง............................. เสียง
               Approve                     vote(s)          Disapprove                                 vote (s)     Abstain                                      vote (s)
      5.4   นางสุวมิล  เตชะหรูวจิติร
            Mrs. Suvimol  Techaruvichit
               เห็นดว้ย.................... เสียง         ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง    งดออกเสียง............................. เสียง
               Approve                     vote(s)          Disapprove                                 vote (s)     Abstain                                      vote (s)

วาระที่    6 เร่ือง  พิจำรณำอนุมติัเงินบ ำเหน็จคณะกรรมกำรและพิจำรณำเบ้ียประชุมกรรมกำรตำมท่ีคณะกรรมกำรเสนอ
Agenda  6 Subject  To consideration for approval of the payment of bonus for the Board of Directors and the meeting allowance as proposed by the Board.

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
        (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                        vote(s)  Disapprove                                 vote (s) Abstain                                       vote (s)

วาระที่    7 เร่ือง  พิจำรณำแต่งตั้งผูส้อบบญัชีประจ ำปี 2568 และก ำหนดคำ่สอบบญัชี
Agenda  7 Subject  To consider and appoint the auditors for the year ended 2025 and set his remuneration.

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
        (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.
        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                        vote(s)  Disapprove                                 vote (s) Abstain                                       vote (s)

วาระที่    8 เร่ือง พิจารณาอนุมติัจดทะเบียนแกไ้ขเพ่ิมเติมหนงัสือบริคณห์สนธิ ขอ้ 3 (วตัถุประสงค์)  และแกไ้ขวตัถุประสงคข์องบริษทัเพ่ิมเติม 1 ขอ้
Agenda  8 Subject To consider and approved the amendment of the company's Memorandum of Association, Clause 3 (Objectives) by adding one new objective.

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
            (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.
        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                     vote(s)  Disapprove                                 vote (s) Abstain                                       vote (s)

วาระที่    9 เร่ือง  พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถา้มี)
Agenda  9 Subject  To consider other matters (if any).

        (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร  
            (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

        (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
         (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows: as follows:

   เห็นดว้ย.................... เสียง ไม่เห็นดว้ย.............................. เสียง งดออกเสียง............................. เสียง
  Approve                     vote(s)  Disapprove                                 vote (s) Abstain                                       vote (s)

            (5)  การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉันทะในวาระใดท่ีไม่เป็นไปตามท่ีระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะน้ี ให้ถือวา่การลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกตอ้ง
และไม่ใช่เป็นกำรลงคะแนนเสียงของผูถื้อหุน้
                  Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy shall be considered as invalid and not my/our voting.

            (6)  ในกรณีท่ีขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไวห้รือระบุไวไ้ม่ชดัเจนหรือในกรณีท่ีท่ีประชุมมีการพิจารณาหรือ
ลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากท่ีระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีท่ีมีการแกไ้ขเปล่ียนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและ
ลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร -3 - มอบฉันทะ ค proxy  C (Eng-Th )
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In case I/we have not declard a voting intention in any agenda or my/our determination is not celar or in case the meeting considers or passes resolutions in 
any matters apart from those agendum specified above, including the case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder
shall have the right to consider and vote as to his/ger consideration.

            กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชุม เวน้แต่กรณีท่ีผูรั้บมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามท่ีขา้พเจา้ระบุในหนงัสือมอบฉันทะให้ถือเสมือนวา่
ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทุกประการ
Any business carried on by the proxy holder in the said meeting, except the proxy holder does not vote as I/we specify in the proxy form, shall be deemed as having
beencarried out by myself/ourselves in all respects.

ลงช่ือ ......................................................................ผูม้อบฉันทะ
Signature                                                                         Grantor
        (......................................................................)

ลงช่ือ .....................................................................ผูม้อบฉันทะ
Signature           Grantor
        (......................................................................)

ลงช่ือ ..................................................................ผูม้อบฉันทะ
Signature         Grantor
        (....................................................................)

หมายเหตุ

1.  หนงัสือมอบฉันทะแบบ ค. น้ีใชเ้ฉพาะกรณีท่ีผูถื้อหุน้ท่ีปรากฎช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คสัโตเดียน (Custodian)

     ในประเทศไทยเป็นผูรั้บฝากและดูแลหุน้ให้เท่านั้น

2.  หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพร้อมกบัหนงัสือมอบฉันทะ คือ

     (1)  หนงัสือมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ให้คสัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสือมอบฉันทะแทน

     (2)  หนงัสือยนืยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสือมอบฉันทะแทนไดรั้บอนุญาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian)

3.  ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะให้ผูรั้บมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจ านวนหุน้

     ให้ผูรั้บมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้

4.  วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล

5.  ในกรณีท่ีมีวาระท่ีจะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระท่ีระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือ

     มอบฉันทะ แบบ ค. ตามแนบ

Note :

1.  The Proxy Form C. only use for shardholders whose names appearing in the foreign in the foreign investors registration and he/she appointed 

     a custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only.

2.  Documents and evidences to be enclosed with the proxy form are:

     (1)  Power of attorney from the shareholder authorizes a custodian to sign the Proxy Form on behalf of the shareholder.

     (2)  Letter of certification to certify that the signer in the Proxy Form have a permit to act as a Custodian.

3.  A shareholder shall appoint only one proxy holder to attend and vote at the meeting. A shareholder may not split shares and appoint more

     than one proxy holder in order to split votes.

4.  In agenda regarding the election of directors, the ballot can be either for all the nominated candidates  as a whole or for an individual nominee.

5.  In case that ther any further agenda apart from specified above brought into consideration in the meeting, the proxy holder may use the 

    Annex attached to Proxy Form C.
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การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั  เอชียโฮเตล็  จ  ากดั (มหาชน)
The Proxy of the shareholder of Asia Hotel Public Company Limited

ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้  คร้ังท่ี 62 ในวนัท่ี 11 เมษายน 2567  เวลา 14.00 น.  ณ ห้องราชเทวี 2 ชั้น 3 โรงแรมเอเชีย เลขท่ี 296 ถนนพญาไท 
แขวงถนนเพชรบุรี เขตราชเทวี กรุงเทพมหานคร  หรือจะพึงเล่ือนไปในวนัเวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย
At the annual General Meeting of Shareholders No. 62 to be held on April 11, 2024 time at  2.00 pm. at  the Ratchatevi Ball room, Floor 3, Asia Hotel, 296 Phyathai Road, 
 Rajathevee, Bangkok. Or on any date and at any postponement thereof.

วาระที่............................. เร่ือง........................................................................................................................................................................
Agenda Subject

          (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
              (a ) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

         (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
            (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows:

          เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย........................ เสียง            งดออกเสียง.....................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

วาระที่............................. เร่ือง............................................................................................................................................................................
Agenda Subject

          (ก) ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามท่ีเห็นสมควร
             (a ) The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate.

         (ข) ให้ผูรั้บมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้  ดงัน้ี
            (b) The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows:

          เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย......................... เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

วาระที่............................. เร่ือง  เลือกตั้งกรรมการ (ต่อ)
Agenda Election of directors (Continued)

ช่ือกรรมการ.........................................................................................................................................................................
Director's name

          เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย......................... เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

ช่ือกรรมการ.........................................................................................................................................................................
Director's name

          เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย.......................... เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

ช่ือกรรมการ.........................................................................................................................................................................
Director's name

          เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย........................ เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

ช่ือกรรมการ.........................................................................................................................................................................
Director's name

        เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย............................. เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

ช่ือกรรมการ.........................................................................................................................................................................
Director's name

        เห็นดว้ย............................ เสียง ไม่เห็นดว้ย............................. เสียง              งดออกเสียง.......................เสียง
        Approve                               vote(s) Disapprove                               vote(s)               Abstain                              vote(s)

ใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบฉันทะแบบ ค.
Annex attached to the Proxy Form C.
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